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Ministerieel besluit tot wijziging van het UBPol
betreffende het medisch getuigschrift

Arrêté ministeriel modifiant l’AEPol concernant le
certificat médical

Dc Nlinistcr van Binncnlandsc Zakcn, 1,c Xlinistrc dc l’Intéricur,

(;clct op dc \\-ct van - december 1998 tot organisatic van
ccn gcïntcgrccrdc politicdicnst, gcstructurccrd op tu-ce

niveaus, artikel 121, vervangen bij de \\’et van 26 april 2002;

\’u la loi du A décembre 1998 organisant un service dc
police intégré, structuré à deux niveaux, l’article 121, remplacé
par la loi du 26 avril 2002;

Gclct op het koninklijk bcsluit van 30 maart 2001 tot
regeling van de rechtspositie van het personeel van de
politiedicnstcn (RPPol), artikel X.Il.1, 1'’, vervangen door het
koninklijk bcsluit van XX XX XXX\;

\’u l’arrêté royal du 30 mars 2001 portant la position
juridique du personnel des ser\lces de police (PJPol), l’article
X.Il.1 c', 1'’, remplacé par l’arrêté royal du XX XX KE\X;

Gclct op hct ministcriccl bcsluit van 28 december 2€101

tot uitvocring van sommigc bcpahngcn van het koninklijk
bcsluit van 30 maart 2001 tot rcgcling van de rcchtspositie van
het pcrsoneel van de poHtiediensten (1,’BPol);

\-u l’arrêté ministériel du 28 décembre 2001 portant
exécution dc certaines dispositions de l’arrêté royal du 30 mars
2001 portant la position juridique du personnel des services de
police (,XEPol) ;

Gclet op het ad\les van de inspecteur-gcneraal van
Financiën, gegeven op 19 maart 2024;

\’u l’ads de l’Inspecteur général des Finances, donné le
19 mars 2024;

(;clct op de protocollen van ondcrhandcling nr. 592/ 4 en
nr. 596/13 van het onderhandclingscomité voor dc
politicdicnstcn, rcspccticvclijk van 2- maart 21)24 en van 26
juni 2024;

\’u les protocoles de négociation nc> 592/4 et nc’ 596/13
du comité de négociation pour les scnlccs de police,
respectivement du 27 mars 21)24 et du 26 juin 2(J2+;

(;clct op de akkoordbcvinding van de Staatssccrctaris
voor Begroting, gege\’en op 23 april 2024;

\’u l’accord de la Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 23
avril 2024;

Geler op de akkoordbevinding van de Nlinistcr van
Àmbtenarcnzakcn, gege\-en op 8 mei 2024;

\’u l'accord de la XIinistrc dc la l;onction publique, donné
le 8 mai 202 4;

Gclct op het advies van de Raad van burgcmecstcrs,
gcgc\’cn op 8 mci 21)24;

\-u l’a\ls du Conseil des bourgmestres, donné le 8 mai
2( )24.

Gclct op het ad\les D_\2+tJIJ29 van het Controlcorgïlan
op dc Politionclc Informatic, gege\-en op 5 september 2(J2+;

\'u l’avis D,\2401129 dc l’Organe de contrôle dc
l’information policière, donné le 5 septembre 2024;

Gclet op het ad\’ies . . . van de Raad van State, gege\’en op
, met tocpassing van artikcl 8+, gl, ccrste hd, 2', van dc

wetten op dc Raild van State, gecoôrdinccrd op 12 ianuari
1973

\’u l’a\ls . . . du Conseil d’Etat, donné le . . ., en application
de l’article 84, 61-', alinéa 1c', 2c’, des lois sur le Conseil d’Etat,

coordonnées le 12 jan\ler 1973;

Besluit: Arrête

nld
Zone de texte 
77.524/2



Artikel 1. '\rtikcl X.9 UBI)ol wordt vcrçangcn al >lgt:

.\rt. X.9. llct mcdisch gctuigschrift bcdocld in artikcl
X.II.1, 1'’, Rl)Pol l)cvat minstcns dc volgcndc \’crplichtc
vcrmcldingcn:

1 '’ naam cn voorn:lam van het personcclshd;

2c’ identificatienurnmcr van de sociale zekerhcid;

3c’ begin- cn cinddaturn van de vollcdige
art)cidsongeschikthcid;

+' één van de \'olgcndc rcdcncn van dc \'ollcdigc
il rt )cidsongcschikthcid:

a) zickte;

b) ziekïe te uljten ann de zwangerschap;

c) arbcidsongc\’al;

d) beroepszicktc;

c) privé-ongcval tc \\ljtcn nan ccn dcrdc.

5c’ naiIm, voornaam, RIZI\--nummcr cn hilndtckcning
\-an de arts;

6c’ opsteldatum van het mcdisch getuigschrift;

a' verblijfsadrcs(sen) indien afuljkcnd van het
domicilicadres;

8'’ in voorkomcnd gc\'al, tclcfoon– en/of gsm-numrrlcr
viIn het pcrsoncclshd;

9'’ in \’oorkomcnd gc\'al, de datum van het
art)cidsongc\’al;

10c’ in voorkomcnd gcval, de datum van dc aanvraag van
de beroepsziektc;

1 ' in voorkomcnd gc\-al, dc datIrm van hct privé-ongc\nI
tc uljtcn aan ccn dcrdc;

12'’ in voorkomcnd gc\':l1, het vert)od tot het ven:IIen van
dc u'oning;

Article 1':r. L’article X.9 '\El?ol est remplacé par ce qui
sult

“,\rt. X.9. l.c certificat médical \lsé à l’articlc \.II.1 "', 1 '’,
PJPol comp(>rtc au minimum les donnécs obligatoircs
sui\';rntcs

1 c’ nom ct prénom du membre du personnel;

2c’ numéro d’identification à la sécurité sociale;

3'’ datc de début et date de fin de l’incapacité totalc dc
travail;

+' une des causes suivantcs dc l’incapacité
travail

a) maladie;

b) maladie liée à la grossesse;

c) accidcnt du travail;

d) maladie professionnelle;

c) accident privé dû à un tiers

50 nom, prénom, numéro I\'.\\II
médecin;

6c> date dc rédaction du certificat médical;

Hc’ licu(x) de résidence si différent de l’adresse du
dornicilc;

8' lc cas échéant, numéro dc téléphonc ct/ou dc gsm du
mcml)rc du personnel;

9'’ lc cas échéant, la date de l’accident du travail;

111'’ le cas échéant. la datc dc la demande de la maladie
professionnelle;

11 '’ lc cas échéant, la date dc l’accidcnt privé dû à un tiers;

12c’ lc cas échéant, l’interdiction dc sc)rtic;

totale dc

ct signarurc du



13'’ in voorkomend geval, herval;

14' in voorkomcnd gcval, verlenging.

Art. 2. Bijlagc 8 bij het L:BPol wordt opgchcvcn.

Art. 3. Dit bcsluit trccdt in wcrking dc dag waarop hcr in
het Bclgisch Staatsl)Iad wordt bckcndgcmaakt.

13'’ le cas échéant, rechute;

14' le cas échéant, prolongation.

Art. 2. I,’annexe 8 de l’,XEPol cst abrogéc.

Art. 3. l.c présent arrêté entre en vigcur lc jour dc
publication au Xlonitcur belge.
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